Portan !

Ouéro ye-te drola, le via :
Gnébn arréivon a preindre pia.
On pdché coméin lé chijén.
Fé che fére 6na rijon.

Vo cénto lo chénzo qu’yé fét.
M’éinchoégno bén de hla nét.
iré fran coméin I’6¢cho yép :
On éinfan pé 6nco néchop.

Pourtant !

Qu’elle est drole, la vie :

Personne n’arrive a y prendre pied.
On passe comme les saisons.

Il faut se faire une raison.

Je vous raconte le réve que jai fait.
Je me souviens bien de cette nuit.

C’était tout a fait comme si je l'avais vu :

Un enfant pas encore né.

Dejit : « Yén chélia ché tan bén, |l disait : « Ici dedans, je suis tant bien,

Ou tsdt ; me lanmén, pépdbnén.

Ché ourou ; nd, oui pd chértéc.
Ye donzérou fodra dou néc. »

Apré nou mi, ya conta lec.
Meérechéze I'a met ou chec.
Ya ouéca can ye h’arroa.

E adon ? coué ya-te troa ?

Lo chorréire dé la mére.
On omo crdno : lo pére.
Dé bén bré po lo chohénén.
Yeé féha ; ya bén fét d’enén.

Yeé tchiéntchiona pé le parein.
Zovéintéra pliénna d’antréin.
Mi tar, yéin le maridzo.

Préin la via avoué cordzo.

Yé chorénét, pdchén le jan !
Le prijé por lo paéjan.

L'omo ou pé mi voyazie :

La fén, ché mét a chénézie.

Au chaud ; on m’aime, bébé,

Je suis heureux ; non, je ne veux pas sortir.

C’est dangereux hors du nid. »

Apres neuf mois, il a da partir.
La sage-femme I’'a mis au sec.
Il a pleuré quand il est arrivé.
Et alors ? Qu’a-t-il trouvé ?

Le sourire de la mére,

Un homme fier : le pére.

De bons bras pour le soutenir.

Il est fété ; il a bien fait de venir.

Il est gaté par les parents.
Jeunesse pleine d’entrain.
Plus tard, vient le mariage.
Il prend la vie avec courage.

C’est le crépuscule ; les ans passent !
Les récoltes pour le paysan.
'homme ne veut plus voyager :

Il se met a pressentir la fin.



Portan !

Che deut : « Na, oui pd m’ein d’ala.

Ché pa coué ya de ldtre Ia.
Yé de fraresse, de j'éinfan.

Mén Djié, chépliét, 6nco cdquy’an !

Boi, lanmo virre arbéye,
E I niolé ché tsampeéye.
Poue, cholé, I6na, éhilé :
Dé cliertd quié né j’apile.

Comein chareé-te l'dtre via ?

Y j’Ehréc, contén né j’éinfid.
Porcoué 6ri-te pd Carcén

Quié né rechit com’on p6poén ? »

Quié féché dénche, fa chouéta.
Ya pa fata dé ch’einquieta :
Hléc qu’yé h’‘abp omo dé codir,
Damén, véivre lo vré bonodir.

Andri Laguiér

Pourtant ! (suite)

Il se dit : « Non, je ne veux pas m’en aller.
Jignore ce qu’il y a de l'autre coté.

Jai des freres et sceurs, des enfants.

Mon Dieu, s.v.p., encore quelques ans !

Mais oui, j'aime voir le jour se lever,
Et les nuages se poursuivre.

Puis, soleil, lune, étoiles :

De la clarté qui nous appelle.

Comment sera-t-elle I'autre vie ?

Aux Ecrits, nous devons avoir confiance.
Pourquoi n’y aurait-il pas Quelqu’un
Qui nous regoit comme un poupon ? »

Qu’il en soit ainsi, il faut le souhaiter.
Il est inutile de s’inquiéter :

Celui qui fut un homme de coeur,
La-haut, vivra le vrai bonheur.

André Lagger

« Qui seme les graines avec tendresse,



